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广西师大社出版兰波诗歌集致敬“通灵诗人”
中国出版传媒商报讯 在兰波逝世130周年（2021）之际，为致敬这位“通灵诗人”，广西师范大

学出版社我思工作室策划的法国文学译著系列“先驱译丛”推出了《孤儿的新年礼物：兰波诗歌集》。

在这部诗集中，诗人、作家王以培对自己先前所译兰波作品做了全新修订，共收录52首诗，涵盖

兰波的绝大多数诗歌作品，包括《醉舟》《元音》等经典；并按写作时间先后精心编排为三辑，对诗中

的典故、多义的词语也做了详细注释；封面设计灵感则来自兰波的名作《元音》。

阿蒂尔·兰波（Arthur Rimbaud，1854—1891），法国著名诗人，象征主义诗歌的先驱，超现实主义

诗歌的鼻祖。他用谜一般的诗篇和富有传奇色彩的一生吸引了众多读者，成为法国文学史上最引

人瞩目的诗人之一。14岁写下第一首诗，19岁便永久放弃文学创作，仅仅5年，一个迷人的诗歌世界

在他笔下诞生。他以纯真、自由、充满幻想的生活及写作状态，被人们称为“通灵诗人”。兰波的人

生只有短短37个春秋，有生之年的孤独、凄凉，与身后的光辉灿烂形成了鲜明对照。他以短暂的创

作生涯创造出一个自由耀眼的诗歌世界，用忧郁、隐忍、奇崛的文字使自己成为诗歌史上的传奇，开

启现代诗坛新风，并像流星一样照耀了后来的整个艺术界。 （田）

《孤儿的新年礼物：兰波诗歌集》[法]阿蒂尔·兰波著 王以培译/广西师范大学出版社2021年11

月版/46.00元

围绕中心服务大局 国际组稿互译出版

时间回到2017年。为积极响应习近平总书

记讲话精神，中国外文局旗下新星出版社结合

自身实际，集聚多方资源，策划启动了“丝路百

城传”大型城市传记项目。2018年，“丝路百城

传”项目被中国外文局列为重点出版项目，由分

管局领导牵头策划部署，制定了包括中外共120

余座丝路名城的出版规划，建立了名家荟萃的

编辑委员会，由中国外文局局长挂帅出任编委

会主任，副局长陆彩荣担任编委会常务副主

任。明确了出版体例和写作风格，还专门设计

了简明大气的丛书标识。

陆彩荣表示，“丝路百城传”是中国外文局

重点图书出版项目，是围绕中心服务大局的新

实践，体现了出版人的担当。丛书呼应“一带一

路”倡议，遴选丝绸之路沿线约100座城市进行

传记创作、出版和延伸宣传，以多语种文字向世

界呈现这些如珍珠般镶嵌在丝路沿线的城市风

采与精神，推动构建人类命运共同体。“自项目

策划之初，4 年来，一步一个脚印，走得十分坚

实，越做越有信心。”

2018年首部作品《上海传》出版，2019年推

出首部国外城市作品《圣彼得堡传》，2020年推

出重点作品《深圳传》《海南岛传》。截至2021年

9月，该系列丛书已经出版了中国、俄罗斯、阿根

廷、意大利等多个国家20座城市的20部城市传

记，包括中国城市传记16种《上海传》《哈密传》

《珠海传》《临清传》《漳州传》《连云港传》《湖州

传》《威海传》《绍兴传》《深圳传》《龙岩传》《海南

岛传》《成都传》《扬州传》《中山传》《烟台传》和

外国城市传记4种，还有10余种图书即将出版，

2022年之前还将陆续推出杭州、泉州、西安、乌鲁

木齐等丝路名城传记，形成一个颇有规模的丛书

方阵。除新星出版社在国内出版的20部简体中

文版，还翻译出版了“丝路百城传”英文版、俄文

版各5种。输出繁体中文版3种，《深圳传》《珠海

传》《漳州传》已由香港和平图书有限公司出版。

丛书在国内外出版界、知识界产生了广泛影响，

引发了城市传记出版和通过中外城市文化看“一

带一路”的出版热潮和文化风尚。

陆彩荣谈到，我国正从出版大国向出版强

国进军。如何在国际出版领域提高国际话语

权、影响力？“丝路百城传”在发挥国际出版界作

用，加强中外出版界联动方面，做了新探索。

“丝路百城传”视野开阔，采用国际组稿和

互译出版，与上海合作组织、中国—东盟中心及

哈萨克斯坦、乌兹别克斯坦、土耳其等有关机构

和国家达成了合作出版意向。上合组织秘书长

诺罗夫对“丝路百城传”项目高度认可，正式发

函请上合组织各成员国支持“丝路百城传”项

目，并指定专人协调有关成员国家落实选题、作

家等具体工作。新星出版社与哈萨克斯坦作协

达成了《阿拉木图传》《图尔克斯坦传》《塔拉兹

传》的出版协议；还与哈萨

克斯坦最富盛名的法兰特

出版社达成合作，共同实施

“丝路百城传·中哈名城传

记互译出版工程”。哈萨克

斯坦总统托卡耶夫特意为

“丝路百城传·哈萨克斯坦

卷”撰写序言，高度赞扬“丝

路百城传”丛书“深情讲述

丝绸之路沿线 100 座古代历史名城

的故事是一种高雅的风范”，“这项基

于复兴两国之间始自2000多年前的文化交流传

统的创举是哈中两国合作的典范之举……将非

常有利于加强两国之间的战略合作关系，促进两国

间的人文交流”。2021年4月13日，中国外文局和中

国—东盟中心共同启动“丝路百城传”东盟出版项

目，此项合作弥补了中国与东盟国家在城市传记出

版领域合作的空白。俄罗斯、日本、英国、匈牙利、土

耳其、泰国等多个国家的政府部门、出版机构表达了

参与“丝路百城传”项目的意愿。

2021年北京国际图书博览会期间，这些多语种

出版成果的集中发布，显示“丝路百城传”不断扩大

的“朋友圈”。中国外文局还扩充了出版力量——有

着雄厚实力的外文出版社加入“丝路百城传”的出版

阵营。外文出版社与罗马尼亚科林特出版集团、阿

尔巴尼亚凡·诺利出版社签订了“丝路百城传”丛书

多语种国际合作出版备忘录，将继续发挥丰富的对

外传播资源和多语种出版优势，携手新星出

版社，共同出版好丛书。

为城市画像 开辟城市传播新路径

“丝路百城传”成为当代读者了解城市与

城市文明进化的重要窗口，是城市外交的新

抓手。传记帮助城市梳理历史文脉、社会发

展状况，帮助城市认识历史，提供思考空间；

为城市画像，是城市特色的百科全书。“丝路

百城传”开辟了城市传播的新路径，引领了城

市传记创作的新热潮。

新星出版社社长马汝军谈到，在策划出

版“丝路百城传”丛书的过程中，新星出版社

与各地的宣传、文旅部门及文联、作协等建立

了密切联系，得到了广泛的支持，各地将城市

传记的创作、出版视为新时代城市传播的重

要途径。“丝路百城传”丛书有力配合党和国

家的重大主题宣传。2020年是深圳经济特区

成立 40 周年和海南自由贸易港建设开局之

年，“丝路百城传”分别推出《深圳传：未来的

世界之城》和《海南岛传：一座岛屿的前世今

生》，打造主题出版精品力作，受到广泛关注

和好评，肯定该项目带动城市出版发展。此

外，为服务好宣传好粤港澳大湾区建设、大运

河保护传承、庆祝中意建交50周年等重大主

题，新星出版社推出了《珠海传》《临清传》《罗

马传》等作品，取得良好的传播效果，带动了

国内出版城市热，吸引许多城市想加盟。

“丝路百城传”也为当代作家参与城市文

学创作提供了重要舞台，著名作家叶辛、茅盾

文学奖得主王旭烽等名家及一批正值创造旺

盛期的中青年作家投身城市传记创作，回望

城市与丝路文化的悠久渊源，书写新时代城

市建设的崭新篇章。在“丝路百城传”的影响

带动下，各地也纷纷推出了《广州传》《北京

传》等城市传记作品。

以文学书写城市

在策划之初，新星出版社就强调“丝路百

城传”要以文学的形式书写城市，体现城市发

展与“一带一路”历史文化和未来规划的紧密

关联，也要符合出版社的调性，注重读者体

验。让读者阅读起来酣畅淋漓，不要板着面

孔高高在上。

《深圳传》作者胡野秋谈到，他在写作过

程中极大程度摈弃学术语言、逻辑圈套等形式

外壳，而是回到文学，用散文甚至小说的笔法

叙述与描写，力图让读者看到一个鲜活的、有

烟火气的深圳，而不是一个概念化的“改革的

前沿”“创业的乐土”。对“好读”的追求，让丛

书有了广泛的受众。《深圳传》自出版以来，简

体中文版已实现3次加印，累计发行近2万册，

还实现了繁体中文版的版权输出和出版落地。

《中山传》由中山作家丘树宏、黄刚历时一

年半联合创作完成。两位作者以史家情怀、

文学手法、诗意感悟，贯通了中山从古代、

近代到当代，从岛、山到城的

演变史，展示了海上丝路的

香山风华，揭示了中山“敢为

天下先”的城市精神。

《烟台传》由烟台本土知

名作家王月鹏创作，他用凝

练的文笔、合宜的体例以及

渊博的知识，刻画出了烟台

这座城市的宏伟与神秘。他

的笔下有古老的渊源，有当下的奋发，用共建“一带

一路”的宽阔视野展示“丝路烟台”，用“贯通古今”

“交融山海”的生动笔触描绘魅力港城，用生于斯、长

于斯的桑梓情怀书写可爱家乡；既登高望远，又慧眼

识珠，从细部落笔，他抓住烟台那些悠久的传说，那

些不同凡响的地方，那些非同一般的人物，那些独有

的风物，那些带着海腥味的节日和习俗，那些开风气

之先的创造，从点滴殊异的事物中呈现了作为丝路

之城的烟台的相同与不同，平凡与不凡，让烟台这座

东方名城拥有了饱满的吸引力，打开了让世界了解

烟台的又一重要窗口。

“丝路百城传”以书为媒，关注城市，热爱城市，

书写城市，正在“一带一路”倡议的出版实践中开拓

前进。

编者按 为加快推进国家文化公园建设，国家文化公园建设工作领导小组不久前出台长城、大运河、长征

国家文化公园建设保护规划，并表示后续还将尽快印发黄河国家文化公园建设保护规划。

建设国家文化公园，是以习近平总书记为核心的党中央的重大决策部署，是推动新时代文化繁荣发展的

重大工程。作为文化企业排头兵，出版集团响应国家政策，积极服务大局，早在几年前就已提前策划相关选

题，在几大文化带上均有产品呈现，如中国出版集团、北京出版集团、中原出版传媒集团、江苏凤凰出版传媒

集团、黄河出版传媒集团、贵州出版集团等。中国出版传媒商报特别策划专题，分享部分出版集团图书出版

情况及经验做法，为行业提供借鉴和参考。

北京出版集团近5年出版大运河主题图书35种，

图书或以运河为背景，展现运河的历史文化、民族民间

文化、红色文化，或从历史主脉、沿线城市、名人故事、

风情底蕴、旅游生态多角度介绍运河文化，描述历史变

迁，记述时代发展，代表性作品有《北上》、《白浮泉》、

《漕运三部曲》、“京杭大运河光影实录”等。

其中，《北上》获得第15届精神文明建设“五个一

工程”优秀作品奖、第10届茅盾文学奖、第9届北京市

文学艺术奖等奖项，入选2018中国好书，以及中宣部

优秀现实题材文学出版工程、“十三五”国家重点出版

物出版规划、国家出版基金等省部级及以上重点出版

规划。《漕运三部曲》的三部长篇小说，以宏大的历史视

野，再现了清朝中叶中国的漕运盛况、漕船建制、运输

典章及京杭大运河两岸的风俗民情、世道人心。《北运

河书》作者谷禾是我国诗坛优秀的抒情诗人，他长期居

住在北京通州北运河之畔，见证了这条河在10多年间

的变化。该书是诗人对古老河流所做出的深情回应，

是国内少见的以运河为主题而写就的诗集。“京杭大运

河光影实录”共 5 本，立足史实，图文互映，从人文地

理、社会经济、传承保护和诗性审美等不同维度，展现

时空交错的大运河全景图，对研究京杭大运河具有重

要的参考价值和指导作用。

“北京长城文化带丛书·长城踞北”、《家住长城边》

等19种长城文化带主题图书，或整体梳理挖掘长城文

化内涵和时代价值，或从不同区域展现各区长城风物

故事、艺文匾刻及保护利用。“北京长城文化带丛书·长

城踞北”由北京市政协教文卫体委员会联合平谷、密

云、怀柔、延庆、昌平、门头沟六区政协与北京国际城市

发展研究院编写，是我国首套关于北京长城文化带的

丛书。丛书出版后，北京出版集团利用各大图书展会

进行宣传报道，普及长城文化知识，弘扬民族精神。

据记者了解，目前，北京出版集团正在策划推进8

种大运河主题图书、4种长城主题图书，如“国家文化公

园大运河守正创新系列丛书”全景式展示中国大运河

文化创造性转化和创新性发展的最新脉络，对大运河

文化的保护传承利用及国家文化公园的建设进行探

讨。“一城三带”文化丛书中的《北京大运河的故事》《北

京长城的故事》是生动讲述运河与长城历史的普及读

物。“北京文化书系·古都文化丛书”中的《北京大运河

卷》《长城卷》从不同角度论述了大运河、长城在各个时

期的修建过程、特点及作用。“手绘中华文明系列”中的

《我们的长城》《中国大运河》则以大场景手绘画面、穿

越时空的视角向青少年展现大运河和长城的历史及文

化魅力。

北京出版集团相关负责人表示，文化带相关图书

需要充分展现厚重的历史积淀、表达丰富的文化内涵，

作者在创作过程中需要进行实地考察、收集大量资料，

其创作周期长，前期投入大，因此获得资助对于此类图

书尤其是专业性较强的图书来说，可以为创作和出版

提供有力保障。

北京出版集团
深挖资源服务三个文化带建设

描绘古与今、城与河的画卷
■耿苏萌

“应是天教开汴水，一千余里地无山。”这是唐代诗

人皮日休在《汴河怀古》中描写大运河的诗句。

党的十八大以来，以习近平同志为核心的党中央高

度重视大运河文化保护传承利用工作。2014年6月，中

国大运河项目成功入选世界文化遗产名录，标志着我国

运河保护工作进入了新的阶段。2017年6月，习总书记

对建设大运河文化带作出重要指示：大运河是祖先留给

我们的宝贵遗产，是流动的文化，要统筹保护好、传承

好、利用好。

做好大运河文化保护传承利用也是北京建设全国

文化中心的重要支点。近年来，北京市不断推进大运河

文化带建设的实施机制，编制《北京市大运河文化保护

传承利用实施五年规划》，通过创造性转化和创新性发

展使大运河遗产活了起来。因此，运河文化保护工作的

重要性不言而喻。

北京出版集团作为北京出版界的龙头出版企业，一

直致力于做好传承北京历史文脉的出版工作，围绕北京

历史文化保护和传承策划出版了一系列精品图书。“京杭

大运河光影实录”丛书就是其中的一个重点出版项目。

之所以能被集团列为重点项目，我认为它有以下几

个显著特点。

首先，这套丛书内容全面、丰富，包含五卷，分别是

北京卷、津冀卷、山东卷、江苏卷、浙江卷，正好涵盖了京

杭大运河流经的四省两市。各城市均为独立而完整的

小专题，包括大运河如何孕育了城市，如何与城市共生

共荣，当地与大运河有关的民俗、物产、遗址、非物质文

化遗产等，从时间和空间上全方位、多角度地介绍了运

河文化。

其次，这套丛书语言深入浅出，文字通俗易懂，这也

是最难能可贵的一点。通过前期调研，我发现市面上大

运河题材的图书理论研究专著居多，主要面向的是相关

领域的专家学者，对于大众来说，语言稍显枯燥。而这

套丛书的目标读者恰恰是普通大众，虽然也是在讲述历

史，但却一点也不晦涩难懂，让人一读起来就很难停下，

恨不得一口气读完。

再次，这套丛书中有大量精美图片，约400幅，既有

气势恢宏的大跨页航拍图，也有仿佛诉说着沧桑历史的

细节图，都是编者团队历时数年行遍大运河沿岸拍摄

的，这样一套图文互映的书也是十分少见的。

作为这套丛书的编辑之一，我负责的是北京卷的编

辑工作。作为大运河的最北段，北京段全长占比不到十

分之一，但其重要性是显而易见的。人们常说“大运河上

漂来的北京城”，形象地说明了北京城与大运河密不可分

的关系。《京杭大运河光影实录·北京卷》共分四章，分别

为北京城市概述、北京河城共生、北京大运河河道、北京

运河人文遗产，从人文地

理、社会经济、传承保护、

诗性审美等不同维度，展

现了大运河北京段的全

景图。书稿中的文字生

动鲜活，仿佛每一个字都

被运河的浪花所浸润而流动了起来。“千百年来，在京杭

大运河上漂泊了数月的舟客，一旦过了直沽，再行几日，

终于看到翠烟中浮现出一只峭立的塔尖，就知道通州到

了，京师就在前面，自然百感交集，赶紧揽纸写信，向家人

报去平安。”“大运河不但带来了漕粮，更带来了精彩纷呈

的各地文化，老北京的晨钟暮鼓中回响着运河的水声。

湖广会馆、安徽会馆等承载着滞留京城的南人沉甸甸的

乡愁；京腔、梆子腔、昆山腔在这里演绎着悲欢离合……”

作者用静谧唯美的语言，将我们缓缓带进那段波澜壮阔

的历史，随着书稿哗哗地翻动，我仿佛正坐在画舫中，眺

望漕运码头熙攘的人群；抑或是正沿着运河边慢慢散步，

沉醉于夕阳下的波光塔影。

当书稿落到案头工作上，要做的工作还有很多。为

了保证书稿中知识和引文的准确性，我查阅了不少文献

资料。我从集团阅览室借来了《元史》《明史》《日下旧闻

考》等历史典籍，每当读到这些书中的引文，都会一字一

句地核对原文，确保其准确性。除了三审三校之外，我

们还请集团内对运河历史颇有研究的老编辑对整套

书稿进行了审读把关，对运河沿线的一些比较生僻的

地名和表述不够准确的内容做了勘误。封面的设计

也是颇费了一番工夫，前前后后设计了近10个版本，

我和其他四卷的编辑同事时常会围在一起展开激烈

的讨论，包括封面图、整体色调、书名字体等各个细

节，最终形成了如今这版大家都满意的封面。时间紧

任务重，虽然那段时间比较辛苦，但是我们都乐在其

中，希望能为读者呈现出一套有品质、有温度的好书。

2019年10月，在大半年的审校和印制工作后，“京

杭大运河光影实录”顺利出版。如最初所料，这套丛书

面世后，反响非常好，我们也终于长舒了一口气。尤其

是在各大书展、书市上，这套丛书都被摆在了北京出版

集团精品图书展位的显眼位置，吸引了很多读者津津有

味地翻阅。记得在今年的北京书市上，有一天，一位老

人在展位前站了很久，一直在翻看这几本书。我便上前

去与老人攀谈了起来。原来，这位老人是土生土长的通

州人，对大运河有很深的感情，一直十分关注大运河的

保护工作。老人说他的家里收藏有不少大运河题材的

书籍，但是我们这套书图片之精美、文字之隽永、设计之

典雅，让他眼前一亮。最后，老人把整套书都买下了。

老人满意地离开了，我的心里也感觉暖暖的。读者的喜

欢就是最大的肯定，我想，这就是我们作为出版人的幸

福吧。

2013年，习近平总书记向世界发出共建“一带一路”的倡议，

得到国际社会热烈响应。2016年，习近平总书记在乌兹别克斯

坦最高会议立法院发表题为《携手共创丝绸之路新辉煌》的重要

演讲时指出：“塔什干、布哈拉、撒马尔罕这些古老城市，就像散

布在丝绸之路上的明珠，串接起东西方友好往来、互学互鉴的历

史记忆，也在世界文明史上留下了浓墨重彩的篇章。”中国外文

局重磅推出的“丝路百城传”大型城市传记丛书，正是以图书参

与这项伟大事业的文化探索。丛书聚焦“一带一路”沿线的国内

外名城，深入解读城市性格，展示城市文化底蕴，塑造城市形象，

作为文化信使，推动文化交流和文明互鉴，增进中外民心相通。
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■中国出版传媒商报记者 田红媛

■中国出版传媒商报记者 穆宏志

●文化带出版工程（一）

●编辑手记

20182018年年66月月，，中国中国外文外文局副局长陆彩荣与时局副局长陆彩荣与时任上合任上合

组织秘书长的阿利莫夫商议组织秘书长的阿利莫夫商议““丝路百城传丝路百城传””合作事宜合作事宜。。


